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-uente de alimentacion
ATX 450W o ATX 550W

NS-PCW4508/NS-PCW4508-C/NS-PCW5508/NS-PCW5508-C

Antes de usar su producto nuevo, lea estas instrucciones para evitar cualquier dano.
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Fuente de alimentacion ATX 450W o ATX 550W

Introduccion

Felicitaciones por elegir esta fuente de
alimentacion NS-PCW4508/NS-PCW5508 de
Insignia. Favor lea este manual cuidadosamente y
siga las instrucciones antes de instalar la fuente de
alimentacion.

Esta es una fuente de alimentacién avanzada con
un rendimiento acustico y térmico excelente y
tecnologia inteligente de control térmico del
ventilador que lo hace virtualmente silencioso. La
fuente de alimentacién provee la proteccién
perfecta para su sistema y esta equipada con dos
rieles de +12 V que pueden soportar una carga
maxima de 18 A para una confiabilidad adicional
del sistema.

Informacion de seguridad

Reglamentos de seguridad

La fuente de alimentacion cumple con las pautas y
reglamentos de UL, cUL y FCC.
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Instrucciones importantes de seguridad

« No coloque su sistema cerca de un radiador u otra
fuente de calor.

+ No coloque su sistema cerca de una fuente de

campos magnéticos fuertes.

No coloque su sistema en un ambiente humedo o

polvoriento, 0 en un 4rea expuesta a vibraciones

fuertes.

No ubique su sistema directamente bajo la luz del

sol.

Su computadora debe operar con un voltaje de

entrada de CA estable.

No abra la cubierta en la caja de la fuente de

alimentacién. Hay voltajes peligrosos presentes

dentro de la cubierta. Su garantia se anulard si se

remueve la cubierta.

Nunca utilice el dispositivo con las manos
mojadas o humedas.

Nunca coloque objetos en las aberturas o en el
ventilador de la fuente de alimentacidn.

Verifique que el cable de alimentacién de CA esta
enchufado en un tomacorriente energizado.
Asegurese de que el cable de alimentacién esta
enchufado en la fuente de alimentacién.
Asegurese de conectar su fuente de alimentacion
correctamente. Revise los manuales de su placa
madrey de su tarjeta gréfica para obtener detalles
sobre compatibilidad antes de conectar la fuente
de alimentacién a cualquiera de sus dispositivos.

Nota: Si la fuente de alimentacién no funciona correctamente,
contacte nuestro centro de servicio inmediatamente al (800)
305-2204.

Componentesy
caracteristicas de la fuente
de alimentacion

Las caracteristicas de la fuente de alimentacion incluyen:

- Esta fuente de alimentacidn es en conformidad

con la dltima norma ATX de 12 V de Intel

Admite los procesadores de doble y multiple

nucleos de Intel y AMD

« Diseflo de componentes de alto rendimiento para

una mejor fiabilidad

Salidas dobles de +12 V para una capacidad de

energia mas elevada

Un conector de CPU de +12 V de 4+4 terminales

para CPUs de gama alta

« Dos conectores de PCl Express de 6+2 terminales
para tarjetas de video de alta calidad

Ventilador de enfriamiento silencioso de 120 mm

Los cables de 20+4 terminales CC estan
enfundados en malla y tienen 21.65 pulg. (55 cm)
de longitud

Alta fiabilidad y circuitos de proteccién
integrados: OVP (Proteccidn contra sobre voltaje),
OLP (Proteccion contra sobrecarga), SCP
(Proteccidn contra cortocircuito) y proteccion de
entrada de linea por fusible.

Los componentes de la fuente de alimentacion incluyen:

Ventilador

Rejilla de

ventilacion ~ On/off
(Encendido o de CA
apagado)

Interruptor  Toma de
alimentacion

Contenido del paquete

« Fuente de alimentacién ATX de 450 W 0 550 W
« Cable de alimentacién de CA
- Guia del usuario
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3 Abra la caja de su computadora. (Refiérase a las

Tipos de conectores

Conector llustracion

Alimentacion principal
de 20+4 terminales

Conectea

La tarjeta madre (se

\J? |puede usar con tarjetas

madre con puertos de
20 0 24 terminales)

8 terminales (4+4) +
12V-

La tarjeta madre (parala
potencia del CPU) (se
puede usar con tarjetas
madre con puertos de 4
u 8 terminales)

Periférico de 4
terminales
Total de 2 conectores

Unidades internas IDE

Serial ATA (SATA) -
4 conectores en total

Unidades internas SATA

Unidad de disquete

Unidad de disquetes de
3.25 pulg.

PCI-E de 8 TERMINALES
(6+2)
Total de 2 conectores

Tarjetas PCl Express
(como una tarjeta
gréfica) que requieren
energia (se puede usar
con tarjetas que tienen
puertosde 6 u 8

instrucciones que vinieron con su
computadora.)

Desconecte su fuente de alimentacién previa de
todos los componentes de la computadora.

Consejo: Aseqtirese de tomar nota de todos los tipos de
componentes y conectores para cuando valla a conectarlos a la
fuente de alimentacidn nueva.

Retire los tornillos que fijan su fuente de
alimentacién previa a la caja de la computadora,
después extrdigala de la caja.

o

S

Instalacion de su fuente de alimentacién:
1 Coloque su fuente de alimentacién en la caja de

la computadora, asegurandose de que la toma
de alimentacién de CAy el ventilador de
enfriamiento estan mirando hacia afuera,
después fije su fuente de alimentacién usando
los tornillos que se incluyen con la caja de su
computadora.

terminales)

2 Conecte los cables de la fuente de alimentacién
a la tarjeta madre y a los componentes de una
computadora compatible (vea a continuacion).
Verifique que cada conexién es correcta.

Consejo: Si usted estd remplazando una fuente de alimentacidn
vieja, refiérase a las notas que tomd cuando extrajo la fuente de
alimentacion previa para asequrarse de conectar todos los
componentes correctamente.

Instalacion de la fuente de
alimentacion

Preparacion de su fuente de alimentacion:

1 Asegurese de que su tarjeta madre, tarjeta
gréfica y otros componentes son compatibles
con la fuente de alimentacién. Refiérase a los
documentacion que vino con cada uno de los
componentes.

2 Revise su voltaje de CA local (115 V CA para los
Estados Unidos, Canada, Japén y otros, y 230 V
CA para Europa, Asia del Sureste y otros paises).
EI NS-PCW4508/NS-PCW5508 es compatible
con 100 a 240 V CA.

Cuidado: Utilizando el voltaje incorrecto puede dafiar la fuente de
alimentacion y el equipo conectado, y puede anular su garantia.

a Conecte el conector de 20+4 terminales de
la alimentacion principal a su tarjeta madre
(que sea 20 o 24 terminales).

¢Estd usted remplazando una fuente de alimentacion?

« Si es el caso, comience a continuacién por
“Reemplazo de su fuente de alimentacion previa”

+ Delo contrario, vaya a la seccién “Instalacién de la
fuente de alimentaciéon” en la pagina 4.

Extraccion de la fuente de alimentacion previa:
1 Apague la computadora.

2 Desconecte el cable de alimentacion de su
computadora.
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b Enchufe los conectores de alimentacion de 8 iii Los conectores Serial ATA (4) a cualquier
terminales (4+4) o 4 terminales de +12V a componentes de la computadora que

su tarjeta madre. tienen un conector Serial ATA, tales como

un CD/DVD/Blu-ray o disco duro.

o

V.
s
ao

I

¢ Conecte todo lo siguiente que se aplica a su
iv El conector de 8 terminales PCIEo de 6

computadora:
i Los conectores periféricos de 4 terminales PCI E a una tarjeta gréfica
PCI-E.

terminales (4) a cualquier otro
componente de la computadora con un
conector de 4 terminales, tal como una
unidad IDE o una caja para ventilador.

Cuidado: Verifique que todos los conectores estén conectados
firmemente. Conexiones incorrectas podrian prevenir que su
computadora arranque y podria dafar algunos componentes.

ii El conector de alimentacion de la unidad

de disquete a la unidad de disquete. 5 Cierre la caja de su computadora.

6 Conecte el cable de alimentacién de CAala
fuente de alimentacién, después a un protector
para sobre tencién o a un tomacorriente.

7 Enciendasu computadora presionando el botén
de alimentacién en la parte frontal de la caja.

Nota: Para mds informacidn, refiérase a la guia del usuario de su
computadora.
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Localizacion y correccion de
fallas

Si su nueva fuente de alimentacion no esta

funcionando correctamente, intente lo siguiente:

« Asegurese de que el cable de alimentacion de la
computadora esté firmemente enchufado en el
conector del cable de alimentacién situado en su
computadora.

- Si estad usando un protector contra sobretension,
asegurese de que esté enchufado y encendido.

« Asegurese de que el tomacorriente de pared esté
suministrando corriente. Por ejemplo, enchufe
una lampara en el tomacorriente y enciéndala.

« Asegurese de que el cable de la fuente de

alimentacion de la tarjeta del sistema esté

firmemente conectado al conector de la tarjeta
del sistema (24 pines o 20 pines).

Asegurese de que todos los cables de la fuente de

alimentacién a los dispositivos periféricos, tales

como unidades de disco duro, unidades dpticas y

ventiladores, estén firmemente conectados.

Cualquier conexidn floja de cables de

alimentacién puede causar que la fuente de

alimentacidén no funcione correctamente.

La fuente de alimentacion puede estar

sobrecargada. Desconecte cualquier componente

innecesario, tal como unidades de disco extra, e

intente de nuevo.

Si la fuente de alimentacion se encuentra muy

caliente, revise los ventiladores de la caja y el

ventilador de la fuente de alimentacién.

Reemplace cualquier ventilador defectuoso de la

caja e intente de nuevo.




Fuente de alimentacion ATX 450W o ATX 550W

Especificaciones

Alimentacion de 450 W

ENTRADA DE 1002240V ~50a60Hz 10 A
CA
+12V | 45V | 433V | -12V | +5VSB
SALIDADE CC 32A 18A 18A | 0.3A | 25A
POTENCIA 384 W 115W 3.6W | 125W
MAX.
POTENCIA 450 W
TOTAL

Fuente de alimentacion de 550 W

ENTRADA DE 1002240V ~50a60Hz 10 A
CA
+12V | +5V | 433V | -12V | +5VSB
SALIDADE CC 45 A 18A 18A | 0.3A 3A
POTENCIA | 540 W 110W 36W | 15W
MAX.
POTENCIA 550 W
TOTAL

Avisos legales

Advertencia de la FCC

Este equipo podria generar o usar energia de radiofrecuencia.
Cambios o modificaciones a este equipo pueden causar
interferencias dafiinas a menos que las modificaciones sean
expresamente aprobadas en el manual de instrucciones. El
usuario puede perder la autoridad de este equipo si se lleva a
cabo una modificacién o cambio sin autorizacion.

Cuidado: Cualquier cambio 0 modificacidn al equipo, que no esté
aprobado expresamente por el fabricante o sus centros
autorizados, pueden anular su autoridad para operar el equipo.

Declaracion de UL

Cualquier informacion o documentacién suministrada que
involucre los servicios de la marca UL se provee en nombre de
Underwriters Laboratories, Inc.

Productos que llevan la marca UL son idénticos a esos que
fueron evaluados por UL y se encontré que se cumplen
técnicamente con los requisitos de la UL que se aplican.

Para obtener mayor informacion relacionada con el uso de las
marca UL, por favor visite el sitio Web de la UL en www.ul.com.

M s FC
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GI;_\RANTiA LIMITADA DE UN
ANO
Descripcion:

El distribuidor* de los productos de la marca Insignia le
garantiza a usted, el comprador original de este producto
nuevo de la marca Insignia (“Producto”), que éste se
encontrara libre de defectos de material o de mano de obra
en su fabricacion original por un periodo de un (1) afio a
partir de la fecha de compra del Producto (“Periodo de
garantia”).

Para que esta garantia se aplique, su Producto tiene que
haberse comprado en los Estados Unidos o en Canada con
un detallista de la marca Best Buy o en linea en los sitios
www.bestbuy.com o www.bestbuy.ca y empacado con esta
declaracion de garantia.

{Cuanto dura la garantia?

El Periodo de garantia dura por 1 afo (365 dias) a partirde la
fecha en que comprd el Producto. La fecha de compra se
encuentra impresa en el recibo que recibié con el Producto.

{Qué es lo que cubre esta garantia?

Durante el Periodo de garantia, si un centro de reparacion
autorizado de Insignia concluye que la fabricacion original
del material o la mano de obra del Producto se encuentran
defectuosos Insignia (como su opcién exclusiva): (1)
reparard el Producto con repuestos nuevos o reconstruidos;
0 (2) reemplazara el Producto sin costo alguno por un
producto nuevo o reconstruido con caracteristicas similares.
Los Productos y repuestos reemplazados bajo esta garantia
se volveran propiedad de Insignia y no se le regresaran a
usted. Si se requiere la reparacién de Productos o partes
después de que se vence el Periodo de garantia, usted
debera pagar todos los costos de mano de obray de
repuestos. Esta garantia estara vigente tanto como usted sea
el duefo de su producto Insignia durante el periodo de
garantia. La cobertura de la garantia se anula si usted vende
o transfiere el Producto.

{Como se obtiene el servicio de garantia?

Si se compro6 el Producto en una tienda de Best Buy, o en un
sitio Web de Best Buy (www.bestbuy.com o
www.bestbuy.ca), lleve su recibo original y el Producto a
cualquier tienda de Best Buy. Asegurese de volver a colocar
el Producto en su empaque original o en un empaque que
provea la misma proteccion que el original.

Para obtener servicio de garantia, por favor llame al
1-888-BESTBUY en los Estados Unidos o llame al
1-866-BESTBUY en Canada. Los agentes de soporte técnico
diagnosticaran y corregiran el problema por teléfono.

i(Donde es valida la garantia?

Esta garantia so6lo es valida en los Estados Unidos y Canada
en las tiendas de Best Buy o en sus sitios Web para el
comprador original del producto en el pais donde se realizé
la compra.

{Qué es lo que no cubre la garantia?

Esta garantia no cubre:

» Capacitacién o instruccién del cliente

+ Instalaciéon

+ Ajustes de configuracion

+ Dafnos cosméticos

- Danos debidos al clima, relampagos, causas de fuerza
mayor, tales como sobretensiones

+ Danos accidentales

+ Usoinapropiado

+ Abuso

+ Negligencia

+ Uso o propésito comercial, incluyendo pero no
limitado al uso en centros comerciales o lugares
comunes de un condominio de varios pisos o un
edificio de departamentos, o cualquier uso en un lugar
gue no sea una casa privada.

- Modificacion de alguna parte del Producto, incluyendo
la antena

« Un panel de pantalla dafiado por la persistencia de
imégenes estaticas (sin movimiento), mostradas por
periodos de tiempo extendido (efecto “burn-in”).

« Dano debido al uso o mantenimiento inapropiado

« Conexién a una fuente de voltaje o de alimentacion
incorrecta

« Intento de reparacion por cualquier persona que no
sea autorizada por Insignia para reparar el Producto

« Productos vendidos “tal cual” (en el estado en que se
encuentran) o “con todas sus fallas”

« Consumibles, incluyendo pero no limitado a pilas (por
ejemplo AA, AAA, Cetc.)

« Productos en los cuales el nUmero de serie asignado
en la fabrica ha sido alterado o removido

« Pérdida o robo de este producto o cualquier parte de
sus componentes

« Las pantallas con hasta tres (3) pixeles defectuosos
(puntos oscuros o incorrectamente iluminados)
agrupados en una superficie mas pequena que la
décima parte (1/10) del tamafo de la pantalla ni hasta
cinco (5) pixeles defectuosos en toda la superficie de la
pantalla. Las pantallas con pixeles pueden tener un
numero limitado de pixeles defectuosos.

« Los defectos o danos causados como resultado de
cualquier contacto, sin limitarse a liquidos, geles o
pastas.

EL REEMPLAZO O LA REPARACION ESTIPULADOS BAJO ESTA
GARANTIA SON SU RECURSO EXCLUSIVO POR CUALQUIER
VIOLACION DE LA GARANTIA. INSIGNIA NO SERA
RESPONSABLE POR DANOS INCIDENTALES O
CONSECUENTES DEBIDO AL INCUMPLIMIENTO DE
CUALQUIER GARANTIA EXPRESA O IMPLICITA RELACIONADA
CON ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A
LA PERDIDA DE INFORMACION, LA PERDIDA DE NEGOCIOS
O DE GANANCIAS. INSIGNIA PRODUCTS NO HACE NINGUNA
OTRA GARANTIA EXPRESA E IMPLICITA RELACIONADA A
ESTE PRODUCTO, INCLUYENDO PERO SIN LIMITARSE A,
CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA Y CONDICIONES DE
COMERCIALIZACION Y IDONEIDAD PARA UN USO i
PARTICULAR, ESTAN LIMITADAS EN DURACION AL PERIODO
DE GARANTIA DECLARADO ANTERIORMENTE Y NINGUNA
GARANTIA YA SEA EXPRESA O IMPLICITA SE APLICARA
DESPUES DEL PERIODO DE GARANTIA. ALGUNOS ESTADOS,
PROVINCIAS Y JURISDICCIONES NO PERMITEN
RESTRICCIONES EN CUANTO A LA DURACION DE UNA
GARANTIA IMPLICITA, ASi QUE LA RESTRICCION ANTERIOR
PUEDE NO APLICARSE EN SU CASO. ESTA GARANTIA LE DA
DERECHOS LEGALES ESPECIFICOS, Y USTED PUEDE POSEER
OTROS DERECHOS QUE VARIAN DE ESTADO A ESTADO, O DE
PROVINCIA A PROVINCIA.

Comuniquese con Insignia:
1-877-467-4289
www.insigniaproducts.com

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus
companias asociadas.

* Distribuido por Best Buy Purchasing, LLC

7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A.
© 2017 Best Buy. Todos los derechos reservados.
Hecho en China
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www.insigniaproducts.com
1-877-467-4289 (EE.UU. y Canada) o el 01-800-926-3000 (México)

INSIGNIA es una marca comercial de Best Buy y sus compafiias asociadas.

Distribuida por Best Buy Purchasing, LLC V1 ESPAKIOL
7601 Penn Av. South, Richfield, MN 55423 E.U.A. 17-0459

© 2017 Best Buy. Todos los derechos reservados.

Hecho en China
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